N Amarell

Seit 1927 A Since 1927 GmbH & Co. KG
90 Jahre ,DREC]S\Q\\ 90 Years Préazisions-Thermometer / Ardometer
Lindenstrafie 43 Tel. +49(0)93429283-0 Internet: www.amarell.de
D-97892 Kreuzwertheim Fax: +49 (0) 9342 39860 E-Mail: thermometer@amarell.de
HERSTELLERERKLARUNG

MANUFACTURER DECLARATION

AUFTRAGSNUMMER: .

ORDER NUMBER: Purchase order no.155242 by e-mail
AUFTRAGSDATUM:

DATE OF ORDER: 28.06.2022

BESTATIGUNGS-NR. VON AMARELL: A087222

AMARELL REFERENCE NUMBER:

GELIEFERTE MENGE: 20

DELIVERED QUANTITY:

AUFTRAGSSPEZIFIKATION: Butcher’s therm., in plastic casing, 0+110:1°C, red filling
ORDER-SPECIFICATION: Art.no. LF105220

Wir bescheinigen hiermit, dass das/die gemédf den obigen Angaben gelieferte(n) Thermometer
einzeln justiert wurde(n) unter Verwendung von NORMAL-THERMOMETERN.

Wir bestétigen, dass jedes Instrument innerhalb der Toleranzwerte beziiglich Fehlergrenzen und
Abmessungen gemal den Festlegungen der handelsiiblichen Qualitit liegt.

We hereby certify that the thermometer(s) supplied against the above details have been individually
calibrated against WORKS STANDARD THERMOMETERS.
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We confirm that each instrument conforms to within the limits of accuracy and physical dimensions
as per trade usual quality.

Kreuzwertheim, 11.08.2022 /U/W '




a Amarell

Seit 1927 A Since 1927 GmbH & Co. KG
90 Jahre PRECIS\ON 90 Years Prizisions-Thermometer / Ardometer
Lindenstrafle 43 Tel. +49(0)93429283-0 Internet: www.amarell.de
D-97892 Kreuzwertheim Fax: +49(0) 9342 39860 E-Mail: thermometer@amarell.de
HERSTELLERERKLARUNG

MANUFACTURER DECLARATION

AUFTRAGSNUMMER: .

ORDER NUMBER: Your order no.154531 by e-mail
AUFTRAGSDATUM:

DATE OF ORDER: 23.03.2022

BESTATIGUNGS-NR. VON AMARELL: A086553

AMARELL REFERENCE NUMBER:

GELIEFERTE MENGE: 20

DELIVERED QUANTITY:

AUFTRAGSSPEZIFIKATION: Sugar therm., +72+160:1°R, immersion 60mm, in wire
ORDER-SPECIFICATION: cage,

Art.no. LF105244

Wir bescheinigen hiermit, dass das/die geméfl den obigen Angaben gelieferte(n) Thermometer
einzeln justiert wurde(n) unter Verwendung von NORMAL-THERMOMETERN.,

Wir bestdtigen, dass jedes Instrument innerhalb der Toleranzwerte beziiglich Fehlergrenzen und
Abmessungen gemil den Festlegungen der handelsiiblichen Qualitt liegt.

We hereby certity that the thermometer(s) supplied against the above details have been individually
calibrated against WORKS STANDARD THERMOMETERS. ¢

We confirm that each instrument conforms to within the limits of accuracy and physical dimensions
as per trade usual quality.

Kreuzwertheim, 28.04.2022 /{/YI D@




